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1 	คำ�แนะนำ�เพื่อ
ความปลอดภยั
ที่สำ�คัญ

อ่านและทำ�ความเข้าใจคำ�แนะนำ�ทั้งหมดกอ่น
ใชง้านผลิตภัณฑ์ของคุณ ความเสียหายอัน
เนือ่งจากการไม่ปฏบิัติตามคำ�แนะนำ�เหลา่นีจ้ะ
ไม่ได้รับการคุ้มครองภายใต้การรับประกนั

ความปลอดภยั
ทำ�ความรู้จักสัญลักษณ์ด้านความปลอดภยั

ข้อควรระวัง

ข้อควรระวัง: เพื่อลดความเสี่ยงของไฟฟ้าชอ็ต ห้าม
ถอดฝาครอบ (หรือด้านหลัง) ของล�ำโพงออก ไม่มี
ชิน้ส่วนที่ผู้ใชซ้อ่มบ�ำรุงได้เองอยู่ข้างในล�ำโพง ขอรับ
การซอ่มบ�ำรุงโดยเจ้าหน้าที่ซอ่มบ�ำรุงที่มีคุณสมบัติ

ความเสี่ยงของไฟฟ้าชอ็ต
ห้ามเปิด

	 ผลิตภณัฑ์นี้จัดอยู่ใน CLASS II พร้อม
ฉนวนสองชัน้ และไม่มีระบบกราวด์
ป้องกนัในตวั

 	 แรงดันไฟฟ้า AC

	 ใชแ้หล่งจ่ายไฟตามที่ระบึไว้ในคู่มือผู้ใช้
เท่านั้น

	 ค�ำเตือน!  
ค�ำเตือน: ความเสี่ยงของไฟฟ้าชอ็ต!

	 เครื่องหมายอัศเจรีย์บ่งชีก้ารเตือนให้ผู้
ใชป้ฏบิัติตามค�ำแนะน�ำการใชง้าน

ความเส่ียงของไฟฟ้าชอ็ตหรอืเพลิงไหม!้
•	 กอ่นที่คุณจะทำ�หรือเปลี่ยนแปลงการ

เชือ่มต่อใดๆ ตรวจสอบว่าอุปกรณ์
ทั้งหมดถกูปลดการเชือ่มต่อจาก
เต้าเสียบปลั๊กไฟแล้ว

•	 ห้ามให้ผลิตภัณฑ์หรืออุปกรณ์เสริม
สัมผัสกบัฝนหรือน้ำ� ห้ามวางภาชนะ
บรรจุน้ำ� เชน่ แจกนั ใกล้กบัผลิตภัณฑ์ 
ถา้ของเหลวหกล้นหรือซมึผ่านเข้าไป
ในผลิตภัณฑ์ ให้ปลดการเชือ่มต่อ

จากเต้าเสียบปลั๊กไฟทันที ติดต่อฝ่าย
บริการลูกค้าเพื่อขอรับการตรวจสอบ
ผลิตภัณฑ์กอ่นใชง้าน

•	 ห้ามวางผลิตภัณฑ์หรืออุปกรณ์เสริม
ใกลก้บัเปลวไฟทีเ่ปิดหรอืแหลง่ความรอ้น
อื่นๆ รวมถงึแสงแดดส่องถงึโดยตรง

•	 ห้ามสอดวัตถใุดๆ เข้าไปในชอ่งระบาย
อากาศหรือชอ่งเปิดอื่นๆ ของผลิตภัณฑ์

•	 หากใชป้ลั๊กไฟหลักหรือขั้วต่ออุปกรณ์
ไฟฟ้าเป็นอุปกรณ์ตัดการเชือ่มต่อ 
อุปกรณ์ตัดการเชือ่มต่อดังกล่าวจะต้อง
พร้อมทำ�งานได้เสมอ

•	 ตัดการเชือ่มต่อผลิตภัณฑ์จากเต้าเสียบ
ปลั๊กไฟหากมีพายุฝนฟ้าคะนองเพื่อ
ป้องกนัฟ้าผ่า 

•	 เมื่อต้องการปลดสายไฟจากตัวเครื่อง ให้
ดึงโดยจับที่ตัวปลั๊กไฟ ห้ามดึงที่สายไฟ 

•	 ใชผ้ลิตภัณฑ์ในสภาพอากาศเขตร้อน
และ/หรือสภาพอากาศปานกลาง

ความเส่ียงของการลัดวงจรหรือเพลิง
ไหม้!
•	 สำ�หรับการระบุและอัตราแหล่งจ่ายไฟ ให้

ดูที่แผ่นเพลทบอกประเภทที่ด้านหลัง
ของตัวผลิตภัณฑ์

•	 กอ่นที่คุณจะเชือ่มต่อผลิตภัณฑ์เข้า
กบัเต้าเสียบปลั๊กไฟ ตรวจสอบว่าแรง
ดันไฟฟ้าจ่ายตรงกบัค่าที่ระบุไว้ที่ด้าน
หลังของตัวผลิตภัณฑ์ ห้ามเชือ่มต่อ
ผลิตภัณฑ์เข้ากบัเต้าเสียบปลั๊กไฟหาก
แรงดันไฟฟ้าจ่ายไม่ตรงกบัค่าที่ระบุไว้

ความเส่ียงของการได้รับบาดเจ็บหรือ
ผลิตภณัฑ์เสียหาย!
•	 สำ�หรับการติดยึดกบัผนัง จะต้องติดยึด

ผลิตภัณฑ์นี้บนผนังโดยสอดคล้องกบั
คำ�แนะนำ�การติดตั้ง ใชเ้ฉพาะโครงยึดติด
ตั้งกบัผนังที่ให้มาเท่านั้น (หากมี) การ
ติดยึดกบัผนังอย่างไม่ถกูต้องอาจทำ�ให้
เกดิอุบัติเหตุ ได้รับบาดเจ็บ หรือทำ�ให้
ผลิตภัณฑ์เสียหายได้ ถา้คุณมีคำ�ถาม
ใดๆ โปรดติดต่อศูนย์บริการลูกค้าใน
ประเทศของคุณ

•	 ห้ามวางผลิตภัณฑ์หรือวัตถใุดๆ ทับสาย
ไฟหรือวางผลิตภัณฑ์นี้บนอุปกรณ์ไฟ
ฟ้าอื่นๆ 
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ค้นหาแหล่งรวบรวมขยะในท้องถิน่ของ
คุณสำ�หหรับขยะผลิตภัณฑ์ไฟฟ้าและ
อิเล็กทรอนิกส์รวมถงึแบตเตอรี่ ปฏบิัติตาม
กฎระเบียบของท้องถิน่และห้ามทิ้งขยะของ
ผลิตภัณฑ์และแบตเตอรี่รวมกบัขยะในครัว
เรือน การทิ้งขยะของผลิตภัณฑ์และแบตเตอรี่
อย่างถกูต้องจะชว่ยป้องกนัผลกระทบด้าน
ลบต่อสิ่งแวดล้อมและสุขภาพของมนุษย์

ประกาศเรื่องความ
สอดคล้อง 
ผลิตภัณฑ์นี้สอดคล้องกบัข้อกำ�หนดเกีย่ว
กบัการรบกวนสัญญาณวิทยุของสหภาพ
ยุโรป
บริษัท MMD Hong Kong Holding Limited 
ขอประกาศไว้ในที่นี้ว่า ผลิตภัณฑ์นี้สอดคล้อง
กบัข้อกำ�หนดที่จำ�เป็นและข้อกำ�หนดที่
เกีย่วข้องอื่นๆ ของกฎระเบียบ RED เลขที่ 
2014/53/EU และกฎระเบียบอุปกรณ์วิทยุ
ของสหราชอาณาจักร SI 2017 เลขที่ 1206 
คุณสามารถดูประกาศเรื่องความสอดคล้อง
ได้ที่ www.philips.com/support

ความชว่ยเหลือและการ
สนับสนุน
สำ�หรับการสนับสนุนทางออนไลน์เพิ่มเติม ไป
ที่ www.philips.com/support เพื่อ:
•	 ดาวน์โหลดคู่มือผู้ใชแ้ละคู่มือเริ่มต้นฉบับ

ย่อ
•	 ดูวิดีโอบทชว่ยสอน (มีเฉพาะในบางรุ่น

เท่านั้น)
•	 ดูคำ�ตอบของคำ�ถามที่พบบ่อย (FAQ)
•	 ส่งอีเมลสอบถามถงึเรา
•	 แชทกบัเจ้าหน้าที่ฝ่ายสนับสนุน
ทำ�ตามคำ�แนะนำ�บนเว็บไซต์เพื่อเลือกภาษา
ของคุณ จากนั้นป้อนหมายเลขรุ่นของ
ผลิตภัณฑ์ของคุณ
หรือคุณสามารถติดต่อศูนย์บริการลูกค้าใน
ประเทศของคุณ กอ่นติดต่อ โปรดจดหมาย
เลขรุ่นและหมายเลขซเีรียลของผลิตภัณฑ์
ของคุณไว้ คุณสามารถดูข้อมูลดังกล่าวได้ที่
ด้านหลังของผลิตภัณฑ์ของคุณ

•	 ถา้ผลิตภัณฑ์ถกูขนส่งมาภายใต้
อุณหภูมิต่ำ�กว่า 5°C ให้นำ�ผลิตภัณฑ์
ออกจากกล่องและรอให้มีอุณหภูมิเทียบ
เท่ากบัอุณหภูมิห้องกอ่นที่จะเชือ่มต่อกบั
เต้าเสียบปลั๊กไฟ 

•	 ชิน้ส่วนของผลิตภัณฑ์ที่ทำ�จากกระจก 
จัดการด้วยความระมัดระวังเพื่อหลีก
เลี่ยงการได้รับบาดเจ็บ

ความเส่ียงของความร้อนเกนิ!
•	 ห้ามติดตั้งผลิตภัณฑ์ไว้ในที่อับอากาศ 

ให้จัดวางผลิตภัณฑ์โดยเว้นระยะห่าง
รอบตัวอย่างน้อยสี่นิ้วเพื่อการหมุนเวียน
อากาศ จะต้องไม่มีผ้าม่านหรือวัตถุ
อื่นๆ ปิดทับชอ่งระบายอากาศบนตัว
ผลิตภัณฑ์ 

หมายเหตุ

•• ฉลากระบุพิกดัถกูติดไว้ที่ด้านล่างหรือด้านหลังของ
ผลิตภัณฑ์

การดูแลรักษาผลิตภณัฑ์
ใชผ้้าไมโครไฟเบอร์เพื่อทำ�ความสะอาด
ผลิตภัณฑ์

การดูแลรักษาเพื่อส่ิง
แวดล้อม
การกำ�จัดขยะของผลิตภณัฑ์และ
แบตเตอรี่

	 ผลติภณัฑข์องคณุไดร้บัการออกแบบ
และผลิตโดยใชว้ัสดุและส่วนประกอบ
คุณภาพสูง ซึง่สามารถนำ�มารีไซเคิล
และนำ�กลับมาใชใ้หม่ได้

	 สัญลักษณ์นี้บนตัวผลิตภัณฑ์บ่งชีว้่า
ผลิตภัณฑ์นี้อยู่ภายใต้กฎระเบียบของ
สหภาพยุโรปเลขที่ 2012/19/EU

	 สัญลักษณ์นี้บนตัวผลิตภัณฑ์บ่งชีว้่า
ผลิตภัณฑ์มีแบตเตอรี่ที่อยู่ภายใต้กฎ
ระเบียบของสหภาพยุโรปเลขที่ 
2013/56/EU ซึง่จะต้องไม่ทิ้งรวมกบั
ขยะในครัวเรือน 
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ความปลอดภยัในการรับฟัง
เสียง

รับฟังในระดับเสียงปานปลาง
•	 การใชหู้หังที่ระดับเสียงดังมากอาจ

ทำ�ให้ประสาทการได้ยินของคุณเสื่อม
ประสิทธิภาพได้ ผลิตภัณฑ์นี้กอ่ให้เกดิ
เสียงในชว่งเดซเิบลที่อาจทำ�ให้เกดิ
การสูญเสียสมรรถนะการได้ยินสำ�หรับ
บุคคลปกติ แม้ว่าจะได้รับฟังนานไม่เกนิ
หนึ่งนาทีกต็าม ชว่งเดซเิบลสูงอาจใช้
สำ�หรับบุคคลที่ได้สูญเสียประสาทสัมผัส
การได้ยินอยู่แล้ว

•	 เสียงที่เกดิขึ้นอาจเป็นเสียงลวงได้ เมื่อ
เวลาผ่านไป ระดับเสียงที่ ‘ฟังสบาย’ อาจ
กลายเป็นระดับเสียงที่ดังมากขึ้นจาก
ระดับเสียงเดิมของคุณ ดังนั้นหลังจาก
รับฟังเสียงดังเป็นเวลานาน เสียงที่ดู
เป็นระดับเสียง ‘ปกติ’ นั้น จริงๆ แล้วอาจ
เป็นเสียงที่ดังมากและเป็นอันตรายต่อ
ประสาทการได้ยินของคุณ เพื่อปกป้อง
ประสาทสัมผัสดังกล่าว ให้ตั้งระดับเสียง
เป็นระดับเสียงที่ปลอดภัยกอ่นที่การ
ได้ยินจะแปรผัน แล้วฟังที่ระดับเสียงดัง
กล่าว

วิธีการตั้งระดับเสียงที่ปลอดภยั
•	 ตั้งระดับเสียงไว้ที่ค่าต่ำ�
•	 ค่อยๆ เพิ่มระดับเสียงจนกระทั่งคุณ

ได้ยินเสียงอย่างสบายหูและชดัเจนโดย
ไม่มีเสียงบิดเบี้ยว

รับฟังเสียงเป็นระยะเวลาที่เหมาะสม
•	 การรับฟังเสียงที่นานเกนิไป แม้ว่าจะเป็น

ระดับเสียงที่ปลอดภัยกต็าม กอ็าจส่งผล
ต่อการสูญเสียการได้ยินเชน่กนั

•	 โปรดใชง้านลำ�โพงของคุณตามระยะ
เวลาที่เหมาะสมและพักการรับฟังตามที่
เหมาะสม

•	 โปรดปฏบิัติตามคำ�แนะนำ�ต่อไปนี้เมื่อใชหู้
ฟังของคุณ

•	 รับฟังเสียงในระดับที่เหมาะสมเป็นระยะ
เวลาที่เหมาะสม

•	 อย่าปรับเสียงไปจากระดับปลอดภัย
ปกติของคุณเนื่องจากอาจทำ�ให้การรับ
รู้ระดับเสียงปกติของคุณเกดิการแปร
เปลี่ยนได้

•	 อย่าเพิ่มระดับเสียงจนดังมากจนคุณไม่
ได้ยินเสียงรอบข้างตัวคุณ

•	 คุณต้องใชค้วามระมัดระวังหรือหยุดการ
ใชง้านสภาพแวดล้อมที่อาจเป็นอันตราย
นั้นชัว่คราว

การดูแลรกัษาแบตเตอร่ีในตวั
•	 แบตเตอรี่นี้สามารถชาร์จประจุและปล่อย

ประจุได้หลายร้อยรอบ แต่สุดท้ายกจ็ะ
หมดอายุการใชง้าน

•	 ถา้ไม่ได้ใชง้านลำ�โพง แบตเตอรี่ที่ชาร์จ
แล้วจะสูญเสียประจุไปตามเวลาที่ผ่านไป

•	 การทิ้งผลิตภัณฑ์ไว้ในที่ร้อนจัดหรือเย็น
จัด เชน่ ในรถที่ปิดล็อกไว้ในฤดูร้อนและ
ฤดูหนาว จะทำ�ให้ความจุและอายุการใช้
งานของแบตเตอรี่ลดลง

•	 ให้จัดเกบ็ผลิตภัณฑ์ของคุณไว้ในที่เย็น 
ปราศจากความชืน้ที่อุณหภูมิต่ำ�กว่า 
32°C เสมอ ผลิตภัณฑ์ที่มีแบตเตอรี่ร้อน
หรือเย็นเกนิไปอาจไม่ทำ�งานชัว่คราว 
แม้ว่าแบตเตอรี่จะมีประจุเต็มกต็าม 
ประสทิธภิาพของแบตเตอรีจ่ะดอ้ยลงโดย
เฉพาะในอุณภูมิที่ต่ำ�กว่าจุดเยือกแข็ง

เครื่องหมายการค้า

เครื่องหมายและโลโกค้ำ�ว่า Bluetooth® 
เป็นเครื่องหมายการค้าที่เป็นเจ้าของ
โดย Bluetooth SIG, Inc. และการใชง้าน
เครื่องหมายดังกล่าวโดย MMD Hong 
Kong Holding Limited ได้รับการอนุญาต
แล้ว เครื่องหมายการค้าและชือ่การค้าอื่นๆ 
เป็นเครื่องหมายของเจ้าของที่เกีย่วข้อง 
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IC-แคนาดา:  
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
อุปกรณ์นี้มีตัวส่งสัญญาณ/ตัวรับสัญญาณ
ที่ได้รับการยกเว้นการขอใบอนุญาตที่
สอดคล้องกบัมาตรฐาน RSS ว่าด้วยการ
ยกเว้นใบอนุญาตของกระทรวงนวัตกรรม 
วิทยาศาสตร์ และการพัฒนาเศรษฐกจิแห่ง
ประเทศแคนาดา การทำ�งานของอุปกรณ์ขึ้น
อยู่กบัสองเงื่อนไขต่อไปนี้:
1	 อุปกรณ์นี้ไม่กอ่ให้เกดิการรบกวน

สัญญาณที่เป็นอันตราย
2	 อุปกรณ์นี้จะต้องยอมรับสัญญาณรบ

กวนใดๆ รวมถงึสัญญาณรบกวนที่อาจ
ส่งผลให้เกดิการทำ�งานที่ไม่คาดหวัง
ของอุปกรณ์

Avis d’Industrie Canada:  
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
L’émetteur/récepteur exempt de 
licence contenu dans le présent appareil 
est conforme aux CNR d’Innovation, 
Sciences et Développement économique 
Canada applicables aux appareils radio 
exempts de licence. L’exploitation est 
autorisée aux deux conditions suivantes :
1	 L’appareil ne doit pas produire de 

brouillage ;
2	 L’appareil doit accepter tout 

brouillage radioélectrique 
subi, même si le brouillage est 
susceptible d’en compromettre le 
fonctionnement.

ข้อมูลเกีย่วกบั FCC
หมายเหตุ: อุปกรณ์นี้ได้รับการทดสอบ
และพบว่าเป็นไปตามขีดจำ�กดัของเครื่อง
มือดิจิทัลคลาส B ตามมาตรา 15 ของ
กฎระเบียบ FCC ข้อจำ�กดัเหล่านี้ได้รับการ
ออกแบบมาเพื่อชว่ยส่งเสริมให้มีการป้องกนั
ที่สมเหตุผลต่อสัญญาณรบกวนที่เป็น
อันตรายขณะกำ�ลังทำ�งานในสภาพแวดล้อม
ที่พักอาศัย อุปกรณ์นี้สร้าง ใช ้และสามารถ
แผ่รังสีพลังงานความถีค่ลื่นวิทยุ และหากไม่
ได้ติดตั้งและใชโ้ดยสอดคล้องตามคู่มือการ
ใชง้านแล้ว อาจเป็นสาเหตุให้เกดิการรบกวน
สัญญาณที่เป็นอันตรายต่อการสื่อสารผ่าน
คลื่นวิทยุ 
อย่างไรกต็าม ไม่มีการรับประกนัว่าการ
รบกวนสัญญาณจะไม่เกดิขึ้นในการติดตั้ง
พิเศษเฉพาะ ถา้อุปกรณ์นี้ไม่กอ่การรบกวน
สัญญาณต่ออุปกรณ์รับคลื่นวิทยุหรือทีวี 
ซึง่สามารถประเมินได้โดยการปิดและเปิด
อุปกรณ์ ขอสนับสนุนให้ผู้ใชล้องปรับแกก้าร
รบกวนสัญญาณโดยใชม้าตรการป้องกนั
อย่างน้อยหนึ่งรายการต่อไปนี้:
•	 ปรับทิศทางหรือย้ายตำ�แหน่งเสาอากาศ

รับสัญญาณ 
•	 เพิ่มระยะห่างระหว่างอุปกรณ์และตัวรับ

สัญญาณ 
•	 เชือ่มต่ออุปกรณ์เข้ากบัเต้าเสียบไฟฟ้า

ตัวอื่นคนละตัวกบัที่เชือ่มต่อกบัตัวรับ
สัญญาณ 

•	 ปรึกษาตัวแทนจำ�หน่ายหรือเจ้าหน้าที่
เทคนิคด้านวิทยุ/ทีวีที่มีประสบการณ์
เพื่อขอความชว่ยเหลือ 

คำ�เตือน FCC&IC: 
•	 จะต้องติดตั้งและใชง้านอุปกรณ์นี้โดยให้

มีระยะห่างขั้นต่ำ� 20 ซม. ระหว่างอุปกรณ์
แผ่รังสีและร่างกายของคุณ

•	 การเปลี่ยนแปลงหรือการดัดแปลง
อุปกรณ์นี้โดยไม่ได้รับอนุญาตอย่าง
ชดัแจ้งจากฝ่ายที่รับผิดชอบในการ
ปฏบิัติตามข้อกำ�หนด อาจส่งผลให้ผู้
ใชด้ังกล่าวถกูยกเลิกสิทธิ์ในการใชง้าน
อุปกรณ์ 
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2 	ลำ�โพงปาร์ของ
คุณ

ขอแสดงความยินดีกบัการซือ้ผลิตภัณฑ์
ของคุณ และยินดีต้อนรับสู่ Philips! เพื่อ
สิทธิประโยชน์ที่ครบถว้นจากการสนับสนุนที่ 
Philips มีให้ โปรดลงทะเบียนลำ�โพงปาร์ของ
คุณได้ที่ www.philips.com/support

รายการส่วนประกอบใน
กล่อง
ตรวจสอบและระบุว่ามีรายการต่อไปนี้ในกล่อง
บรรจุภัณฑ์ครบถว้น:

ลำ�โพงปาร์ตี้ x 1

สายไฟ * x 1

•	 ปริมาณสายไฟและปลั๊กไฟอาจแตกต่าง
กนัไปตามภูมิภาค

TAX7207/93 TAX7207/37 TAX7207/10 TAX7207/98 TAX7207/94

CCC VDE BSUL VDE BS SAA BIS

TAX7207/70

SNI

TAX7207/67

TISI

สำ�หรับจีน
สำ�หรบัสหรฐัอเมรกิา/

แคนาดา
สำ�หรับยุโรป/สหราช

อาณาจักร สำ�หรับเอเชยี สำ�หรับอินเดีย
สำ�หรับ

อินโดนีเซยี สำ�หรับไทย

Headpho
nes

Headpho
neshonHeadpho
nes

SeriesSeriesSeries

CTN

Safety Information

คู่มือเริ่มต้นใชง้านฉบับย่อ x 1

Headpho
nes

Headpho
neshonHeadpho
nes

SeriesSeriesSeries

CTN

Safety Information

บัตรรับประกนั x 1

Headpho
nes

Headpho
neshonHeadpho
nes

SeriesSeriesSeries

CTN

Safety Information

เอกสารข้อมูลด้านความปลอดภัย x 1

•	 รูปภาพ ภาพประกอบ และแบบวาดที่
แสดงในคู่มือผู้ใชน้ี้ให้ไว้เพื่อการอ้างอิง
เท่านั้น ตัวผลิตภัณฑ์จริงอาจแตกต่าง
ออกไป
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ลำ�โพงปาร์ตี้
หัวข้อนี้ให้รายละเอียดภาพรวมของลำ�โพง
ปาร์ตี้

67

1 2 3 4 5

20

8

14 15 16 17 18 19

9 10 11 12 13
a	  ปุ่ มสัมผัส (แสง)

•	 กดปุ่ มนี้เพื่อเปลี่ยนโหมดแสงของ
ลำ�โพง

•	 กดปุ่ มค้างไว้ 3 วินาทีเพื่อ
เปลี่ยนแปลงความสว่างของแสงจาก
ลำ�โพง

b	ปุ่ มสัมผัส DBB
การตั้งค่าเอฟเฟกต์เสียงต่ำ�

c	ปุ่ มสัมผัส +/- (ระดับเสียง)
เพิ่ม/ลดระดับเสียง

d	  ปุ่ มสัมผัส (เล่น/หยุดชัว่คราว)
•	 เริ่ม หยุดชัว่คราว หรือกลับมาเล่นต่อ
•	 กดปุ่ มค้างไว้เพื่อข้ามไปยังแทร็กถดั

ไป
e	  ปุ่ มสัมผัส (เปิดโหมดสแตนด์บาย)

•	 กดปุ่ มค้างไว้ 3 วินาทีเพื่อเปิด/ปิด
ลำ�โพง

•	 กดเพื่อตรวจสอบระดับแบตเตอรี่ใน
สถานะเปิดทำ�งาน

f	แสงของลำ�โพง

67

1 2 3 4 5

20

8

14 15 16 17 18 19

9 10 11 12 13

ปุ่ ม สถานะ

กดปกติ 
โหมดแสง 1
      
แสงดับ

g	ตัวบ่งชี ้LED
•	 ตัวบ่งชีร้ะดับแบตเตอรี่
•	 สถานะของฟังกช์นั 

LED ฟังกช์นั สี
LED1 DBB สีเหลืองติดคงที่

LED2
สแตนด์บาย สีแดงติดคงที่
การปรับลดเสียง
ร้อง สีขาวติดคงที่

LED3

Bluetooth ติดกะพริบหรือติด
คงที่สีน้ำ�เงิน

การจับคู่ TWS ติดกะพริบ
สีน้ำ�เงิน-สีขาว

เชือ่มต่อปาร์ตี้ลิงก์
แล้ว สีขาวติดคงที่

LED4
ตัวเปลี่ยนโทนเสียง ติดคงที่สีเขียว

กำ�ลังจับคู่ปาร์ตี้ลิงก์ ติดกะพริบสีเขียว-
สีขาว
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h	ปุ่ มการปรับลดเสียงร้อง
กดปุ่ มนี้ซ้ำ�ๆ เพื่อสลับระหว่างการเปิดและ
ปิดคุณสมบัติการปรับลดเสียงร้อง

i	ปุ่ มตัวเปลี่ยนโทนเสียง
กดปุ่ มนี้ซ้ำ�ๆ เพื่อสลับระหว่างโทนเสียง
ต่างๆ: เสียงผู้หญิง/เสียงผู้ชาย/เสียง
เด็ก/เอฟเฟกต์ปกติ

j	ปุ่ มปาร์ตี้ลิงก์
กดปุ่ มเพื่อเข้าสู่โหมดการจับคู่ปาร์ตี้ลิงก์

k	  ปุ่ มการจับคู่ TWS
•	 กดปุ่ มเพื่อเข้าสู่โหมดการจับคู่ระบบ

เสียงสเตอรีโอไร้สาย (TWS) 
•	 ซึง่จะทำ�งานเมื่อคุณมีลำ�โพงรุ่น

เดียวกนัสองตัวเท่านั้น
l	  ปุ่ ม Bluetooth / การจับคู่

•	 เปลี่ยนไปที่โหมด Bluetooth
•	 กดปุ่ มค้างไว้เพื่อเปิดใชฟั้งกช์นัการ

จับคู่ในโหมด Bluetooth หรือตัดการ
เชือ่มต่อกบัอุปกรณ์ Bluetooth ที่
เชือ่มต่ออยู่ในปัจจุบัน

m	ชอ่งเสียบไมโครโฟน 1 เข้า /  
ไมโครโฟน 2 เข้า
เชือ่มต่อไมโครโฟน (ไมได้ให้มา) เข้าใน
ชอ่งเสียบไมโครโฟน 1 เข้า / ไมโครโฟน 
2 เข้า บนลำ�โพง

n	ปุ่ ม +/- ระดับเสียงไมโครโฟน 1
ปรับระดับเสียงไมโครโฟน

o	ปุ่ ม +/- ระดับเสียงไมโครโฟน 2
ปรับระดับเสียงไมโครโฟน

p	ปุ่ ม +/- เสียงสะท้อน
ปรับระดับเสียงสะท้อนของไมโครโฟน

q	ชอ่งเสียบ USB (5V, 0.5A)
•	 เสียบอุปกรณ์ USB ที่จะเล่นเพลง
•	 อัปเกรดซอฟต์แวร์ของลำ�โพง

r	ชอ่งเสียบเสียงเข้า
เชน่ เสียงเข้าจากเครื่องเล่น MP3  
(ชอ่งเสียบ 3.5 มม.)

s	ชอ่งเสียบเสียงออก
ต่อสายเคเบิลเสียง (ไม่ได้ให้มา) เข้ากบั
ชอ่งเสียงออกบนลำ�โพงและชอ่งเสียงเข้า
ของอุปกรณ์ที่เชือ่มต่อ แล้วลำ�โพงจะส่ง
สัญญาณเสียงไปยังอุปกรณ์ที่เชือ่มต่อ
โดยอัตโนมัติ

t	ชอ่งเสียบ AC เข้า~
เชือ่มต่อกบัแหล่งจ่ายไฟหลัก

3 	เริ่มต้นการใช้
งาน

เมื่อคุณใชง้านลำ�โพงเป็นครั้งแรกหรือไม่ได้ใช้
เป็นเวลานาน ให้ชาร์จแบตเตอรี่ให้เต็มกอ่น

หมายเหตุ

•• สำ�หรับการระบุและอัตราแหล่งจ่ายไฟ ให้ดูที่แผ่น
เพลทบอกประเภทที่ด้านหลังของตัวผลิตภัณฑ์

•• กอ่นที่คุณจะทำ�หรือเปลี่ยนแปลงการเชือ่มต่อใดๆ 
ตรวจสอบว่าอุปกรณ์ทั้งหมดถกูปลดการเชือ่มต่อ
จากเต้าเสียบปลั๊กไฟแล้ว

เชือ่มต่อกบัแหล่งจ่ายไฟ

คำ�เตือน!

•• ความเสี่ยงของผลิตภัณฑ์เสียงหาย! ตรวจสอบว่า
แรงดันไฟของแหล่งจ่ายไฟสอดคล้องกบัแรงดันไฟที่
ระบุไว้ที่ด้านหลังหรือข้างใจ้ตัวลำ�โพง

•• ความเสี่ยงของไฟฟ้าชอ็ต! เมื่อคุณปลดสายไฟจาก
ตัวเครื่อง ให้ดึงโดยจับที่ตัวปลั๊กไฟเสมอ ห้ามดึงที่
สายไฟ

•• กอ่นเชือ่มต่อสายไฟ AC ตรวจสอบว่าได้ทำ�การเชือ่ม
ต่ออื่นๆ ทุกจุดแล้ว

เชือ่มต่อสายไฟหลักเข้ากบัชอ่ง AC เข้า~ 
ของลำ�โพงปาร์ตี้ จากนั้นเสียบเข้ากบั
เต้าเสียบไฟหลัก

AC in ~

or
or

หรือ

หรือ

ปริมาณสายไฟและปลั๊กไฟอาจแตกต่างกนัไป
ตามภูมิภาค
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การเปิดและปิดลำ�โพง
กดปุ่ มสัมผัส  ค้างไว้ 3 วินาทีเพื่อเปิดและ
ปิดลำ�โพง

หมายเหตุ

•• ลำ�โพงจะปิดโดยอัตโนมัติหลังจาก 15 นาทีโดยไม่
ต้องมีการจัดการโดยผู้ใชแ้ละเปิดเล่นเพลง

•• ในกรณีปุ่ มไม่ตอบสนองหรือมีข้อผิดพลาดของ
ฟังกช์นั คุณสามารถกดปุ่ ม Vocal fader และ  ค้าง
ไว้ 10 วินาทีเพื่อบังคับปิดเครื่อง จากนั้นเปิดลำ�โพง
ใหม่อีกครั้งเพื่อใชง้านตามปกติ

การควบคุมระดับเสียง
กดปุ่ มสัมผัส +/- เพื่อเพิ่มหรือลดระดับเสียง

คำ�แนะนำ�

•• ในขณะปรับระดับเสียง แสงไฟสีขาวของลำ�โพงจะ
เลื่อนขึ้นหรือลงเป็นเวลา 3 วินาที

•• เมื่อปรับถงึระดับเสียงสูงสุดแล้วแสงไฟสีขาวของ
ลำ�โพงจะติดคงที่เป็นเวลา 3 วินาที

•• เมื่อปรับถงึระดับเสียงต่ำ�สุดแล้วแสงไฟสีขาวของ
ลำ�โพงจะดับเป็นเวลา 3 วินาที

การควบคุม DBB
กดปุ่ มสัมผัส DBB ปกติเพื่อเปลี่ยนระดับ 
DBB (เสียงต่ำ�)

ฟังกช์นั LED1 (สีเหลือง)

DBB1 LED1 กะพริบหนึ่งครั้ง จาก
นั้นติดคงที่

DBB2 LED1 กะพริบสองครั้ง จาก
นั้นติดคงที่

DBB ดับ LED1 ดับ

ชาร์จแบตเตอรี่ในตัว
เสียบสายไฟ AC เพื่อชาร์จแบตเตอรี่ในตัว ตัว
บ่งชีแ้บตเตอรี่จะติดกะพริบในลักษณะแตก
ต่างกนัเพื่อบ่งชีส้ถานะการชาร์จ

หมายเหตุ

•• ตัวบ่งชีส้ี่ตัวบนลำ�โพงจะดับใน 15 วินาทีหลังจาก
ชาร์จแบตเตอรี่เต็ม

20%

100%

50%

80%

100%

20%

Low Battery

50%

80%

100%
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ตรวจสอบระดับแบตเตอรี่
•	 ลำ�โพงถกูออกแบบมาพร้อมกบั

คุณสมบัติการตรวจสอบแบตเตอรี่
อัจฉริยะเพื่อความสะดวกของคุณ

•	 เมื่อลำ�โพงไม่ได้อยู่ในการชาร์จ ให้กดปุ่ ม
สัมผัส  เพื่อแสดงระดับแบตเตอรี่บน
ตัวบ่งชี ้LED 

หมายเหตุ

•• เมื่อระดับแบตเตอรี่ต่ำ� ตัวบ่งชี ้LED ทั้งหมดของ
แบตเตอรี่จะติดกะพริบพร้อมกนัและมีเสียงเตือน

20%

100%

50%

80%

100%

20%

50%

80%

100%

แบตเตอรี่ต่ำ�

เปลี่ยนแปลงเอฟเฟกต์แสง

เปิดหรือปิดแสงจากลำ�โพง
ในโหมดเปิดเครื่องแล้ว ให้กดปุ่ มสัมผัส  
(แสงไฟ) ซ้ำ�ๆ กนัเพื่อสลับระหว่างโหมดแสง
ไฟแบต่างๆ ของแสงไฟจากลำ�โพง

โหมดแสง 1

โหมดแสง 2

แสงดับ

≥ 3 วินาที

เปลี่ยนแปลงความสว่าง
กดปุ่ ม  (แสงไฟ) 3 วินาทีเพื่อเปลี่ยนแปลง
ความสว่างของแสงจากลำ�โพง
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เล่นเสียงจากอุปกรณ์ 
Bluetooth
ลำ�โพงนี้สามารถสตรีมเสียงเพลงจาก
อุปกรณ์ Bluetooth ของคุณไปยังระบบผ่าน 
Bluetooth ได้

หมายเหตุ
•• อุปกรณ์ Bluetooth ที่รองรับโปรไฟล์ Bluetooth 

ของ A2DP, AVRCP และอุปกรณ์ที่มี Bluetooth 
เวอร์ชนั 5.0 + EDR

•• ชว่งระยะทำ�การสงูสุดของสญัญาณระหวา่งลำ�โพง
ปารต้ี์และอปุกรณ ์Bluetooth อยูท่ีป่ระมาณ 30 เมตร

•• นอกจากนี้ลำ�โพงจะตัดการเชือ่มต่อจากเครื่องเล่น
เสียงเมื่อย้ายอุปกรณ์ของคุณไกลออกจากระยะ
ทำ�การของสัญญาณ

•• เราไม่รับรองการทำ�งานร่วมกนัได้กบัอุปกรณ์ 
Bluetooth ทุกรุ่น

สถานะ LED3 สถานะ

ติดกะพริบ
สีน้ำ�เงิน

•	พร้อมสำ�หรับการจับคู่
•	กำ�ลังเชือ่มต่อใหม่กบั

อุปกรณ์ที่เชือ่มต่อล่าสุด 

ติดคงที่
สีน้ำ�เงิน

เชือ่มต่อแล้ว

1	 กดปุ่ ม  เพื่อเปลี่ยนลำ�โพงปาร์ตี้ไปที่
โหมด Bluetooth

»» ตัวบ่งชี ้LED (LED3) และแสงไฟของ
ลำ�โพงจะติดกะพริบสีน้ำ�เงิน

2	 บนอุปกรณ์ Bluetooth ตัวอื่น ให้เปิด 
Bluetooth ค้นหาแล้วเลือก Philips 
TAX7207 เพื่อเริ่มการเชือ่มต่อ

»» ในระหว่างการเชือ่มต่อ ตัวบ่งชี ้LED 
(LED3) และแสงไฟของลำ�โพงจะติด
กะพริบสีน้ำ�เงิน

3	 รอจนกว่าคุณจะได้ยินเสียงเตือนจาก
ลำ�โพงปาร์ตี้

»» เมื่อเชือ่มต่อลำ�โพงแล้ว ตัวบ่งชี ้LED 
(LED3) และแสงไฟของลำ�โพงจะติด
คงที่สีน้ำ�เงิน

4	 เลือกไฟล์เสียงหรือเพลงบนอุปกรณ์ 
Bluetooth ของคุณ และเปิดเล่น

ปุ่ ม การดำ�เนินการ

กดปกติ  
เริ่ม หยุดชัว่คราว หรือกลับ
มาเล่นต่อ

กดค้าง  ข้ามไปยังแทร็กถดัไป

5	 สำ�หรับการออกจาก Bluetooth คุณ
สามารถ:
•	 สลับลำ�โพงไปที่แหล่งกำ�เนิดตัวอื่น
•	 ปิดใชง้านฟังกช์นัจากอุปกรณ์ 

Bluetooth ของคุณ หรือจัดวาง
อุปกรณ์ Bluetooth ให้อยู่นอก
ระยะทำ�การของสัญญาณ อุปกรณ์ 
Bluetooth จะถกูตัดการเชือ่มต่อ
จากลำ�โพงหลังจากมีเสียงเตือน

•	 กดปุ่ ม  ค้างไว้จนกว่าตัวบ่งชี ้LED 
จะติดกะพริบสีน้ำ�เงิน

หมายเหตุ

•• เพื่อปลดการเชือ่มต่อของอุปกรณ์ ให้กดปุ่ ม  ค้าง
ไว้ 3 วินาทีจนกว่าตัวบ่งชี ้LED จะติดกะพริบรวดเร็ว

•• เมื่อคุณเปิดลำ�โพงแล้ว ลำ�โพงจะพยายามเชือ่มต่อ
ใหม่กบัอุปกรณ์ที่เชือ่มต่อล่าสุดโดยอัตโนมัติ

••  กอ่นเชือ่มต่อกบัอุปกรณ์ Bluetooth ตัวอื่น ให้ปลด
การเชือ่มต่อกบัอุปกรณ์ตัวปัจจุบันกอ่น

•• เมื่ออุปกรณ์ Bluetooth อยู่นอกระยะทำ�การของ
สัญญาณ Bluetooth ลำ�โพงจะตัดการเชือ่มต่อจาก
อุปกรณ์โดยอัตโนมัติ

•• กดปุ่ ม  บนลำ�โพงคา้งไว ้8 วินาทีเพ่ือตดัการเชือ่มตอ่
กบัอปุกรณปั์จจบุนั และลา้งขอ้มลูการจบัคู ่Bluetooth

การควบคุมแบบหลายจุด 
ผลิตภัณฑ์นี้รองรับคุณสมบัติการควบคุม
หลายจุด ละสามารถเชือ่มต่อกบัอุปกรณ์ 
Bluetooth สองตัวพร้อมกนัได้
•	 จะมีเสียงแจ้งเตือนเมื่ออุปกรณ์ 

Bluetooth เชือ่มต่อกบัลำ�โพงปาร์ตี้
•	 เมื่ออุปกรณ์ Bluetooth ตัวแรกถกูหยุด

ชัว่คราวหรือตัดการเชือ่มต่อ อุปกรณ์ 
Bluetooth ตัวที่สองสามารถสตรีมเสียง
ไปยังลำ�โพงปาร์ตี้ได้

•	 สายโทรเข้าจะมีความสำ�คัญมากกว่าการ
เปิดเล่นเพลงโดยไม่คำ�นึงว่าจะมาจาก
อุปกรณ์ตัวแรกหรือตัวที่สอง

หมายเหตุ

•• ภายใต้โหมด TWS และ PartyLink จะไม่รองรับการ
ควบคุมแบบหลายจุด
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การจับคู่สำ�หรับโหมดสเตอรี
โอ (TWS)
ลำ�โพงสองตัวสามารถจับคู่กบัอีกตัวสำ�หรับ
เสียงสเตอรีโอได้

หมายเหตุ

•• TWS จะทำ�งานกต็่อเมื่อใชล้ำ�โพงปาร์ตี้รุ่นเดียวกนั
สองตัว (Philips TAX7207)

เลือกลำ�โพงหลักด้วยตัวเอง
1	 กดปุ่ ม  ค้างไว้ 3 วินาทีเพื่อเปิดลำ�โพง

ทั้งสองตัว และเข้าสู่โหมดการจับคู่ 
Bluetooth

»» ตัวบ่งชี ้LED (LED3) ที่ลำ�โพงทั้งสอง
ตัวจะติดกะพริบสีน้ำ�เงิน

2	 เลือกลำ�โพงตัวหนึ่งเป็นลำ�โพงหลักและ
เชือ่มต่อกบั Bluetooth

»» ตัวบ่งชี ้LED3 บนลำ�โพงหลักจะ
ติดคงที่สีน้ำ�เงินเมื่อเชือ่มต่อกบั 
Bluetooth แล้ว 

3	 กดปุ่ ม  (TWS) ที่ลำ�โพงทั้งสองตัวค้าง
ไว้ 3 วินาทีเพื่อเข้าสู่โหมดการจับคู่เสียงส
เตอรีโอ (TWS)

»» ไฟ LED3 ติดกะพริบน้ำ�เงินและสีขาว
สลับกนับนลำ�โพงทั้งสองตัว

4	 เมื่อเชือ่มต่อ TWS แล้ว คุณจะได้ยินเสียง
เตือน

»» ตัวบ่งชี ้LED3 จะติดคงที่สีน้ำ�เงินบน
ลำ�โพงทั้งสองตัว

5	 เพื่อออกจาก TWS ให้กดปุ่ ม  (TWS) 
บนลำ�โพงตัวใดตัวหนึ่ง

เลือกลำ�โพงหลักโดยอัตโนมัติ

1	 กดปุ่ มสัมผัส  ค้างไว้ 3 วินาทีเพื่อเปิด
ลำ�โพงทั้งสองตัว

»» ตัวบ่งชี ้LED (LED3) ที่ลำ�โพงทั้งสอง
ตัวจะติดกะพริบสีน้ำ�เงิน

2	 กดปุ่ ม  TWS บนลำ�โพงทั้งสองตัวค้าง
ไว้ 3 วินาทีเพื่อเข้าสู่โหมดการจับคู่เสียง
สเตอรีโอ

»» ลำ�โพงตัวแรกที่เข้าสู่โหมด TWS จะ
เป็นลำ�โพงหลักและตัวบ่งชี ้LED3 บน
ลำ�โพงหลักจะติดคงที่สีน้ำ�เงิน 

»» ระดับเสยีง สถานะเล่น/หยุดชัว่คราว 
โหมดแสงในลำ�โพงรองจะซงิคจ์าก
ลำ�โพงหลกัหลงัจากเชือ่มตอ่ TWS แลว้

3	 เพื่อออกจาก TWS ให้กดปุ่ ม  (TWS) 
บนลำ�โพงตัวใดตัวหนึ่ง

หมายเหตุ

•• ในระหว่างการจับคู่กบั TWS ลำ�โพงหลักและลำ�โพง
รองจะกลับคืนสถานะกอ่นหน้าโดยอัตโนมัติหลังจาก 
1 นาทีโดยไม่ต้องดำ�เนินการโดยผู้ใช ้ไม่เชน่นั้นแสดง
ว่าการจับคู่ TWS ไม่สำ�เร็จ

การดำ�เนินการเปิดเล่น TWS
เมื่อเชือ่มต่อ TWS แล้ว ลำ�โพงรองจะซงิค์
ฟังกช์นัด้านล่าง 

•	 เอฟเฟกต์แสง
•	 ระดับเสียง
•	 เล่น/หยุดชัว่คราว
•	 ระดับ DBB (เสียงต่ำ�)

ปุ่ มและการใชง้าน การดำ�เนินการ

กดปุ่ ม  บนลำ�โพง
ตัวใดตัวหนึ่ง 

เล่น/หยุดชัว่คราว
ลำ�โพงทั้งสองตัว

กดปุ่ ม ระดับเสียง 
+/- บนลำ�โพงตัวใด
ตัวหนึ่ง 

เพิ่มหรือลดระดับ
เสียงบนลำ�โพงทั้ง
สองตัว

กดปุ่ ม DBB บน
ลำ�โพงตัวใดตัวหนึ่ง

มีการเปลี่ยนแปลง
การตั้งค่า DBB บน
ลำ�โพงทั้งสองตัว

กดปุ่ ม  บนลำ�โพง
ตัวใดตัวหนึ่งค้างไว้ 
3 วินาที

ปิดลำ�โพงทั้งสองตัว 

กดปุ่ ม  บนลำ�โพง
ตัวใดตัวหนึ่งค้าง
ไว้ 3 วินาทีในสถานะ
สแตนด์บาย

เปิดลำ�โพงที่เลือก
และเข้าสู่การเชือ่มต่อ 
TWS ใหม่
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ปุ่ มและการใชง้าน การดำ�เนินการ

กดปุ่ ม  บนลำ�โพง
ตัวใดตัวหนึ่ง

เปลี่ยนแปลงโหมด
แสงในลำ�โพงทั้งสอง
ตัว

กดปุ่ ม  บนลำ�โพง
ตัวใดตัวหนึ่งค้างไว้ 
3 วินาที

เปลี่ยนแปลงความ
สว่างในลำ�โพงทุกตัว

กดปุ่ ม  บนลำ�โพง
ตัวใดตัวหนึ่งค้างไว้ 
3 วินาที

ออกจากโหมด TWS

โหมด PartyLink
ลำ�โพงสามารถเชือ่มต่อกบัลำ�โพงปาร์ตี้ได้
สูงสุด 50 ตัวและเปิดเล่นเสียงพร้อมกนัได้

เข้าสู่โหมด PartyLink

1	 กดปุ่ ม  ค้างไว้ 3 วินาทีเพื่อเปิด
ลำ�โพงปาร์ตี้ และเข้าสู่โหมดการจับคู่ 
Bluetooth

»» ตัวบ่งชี ้LED (LED3) ที่ลำ�โพงทั้งสอง
ตัวจะติดกะพริบสีน้ำ�เงิน

2	 เลือกลำ�โพงตัวหนึ่งเป็นลำ�โพงหลักและ
เชือ่มต่อกบั Bluetooth

»» ตัวบ่งชี ้LED3 บนลำ�โพงหลักจะ
ติดคงที่สีน้ำ�เงินเมื่อเชือ่มต่อกบั 
Bluetooth แล้ว

3	 กดปุ่ ม PartyLink บนลำ�โพงทั้งหมด
ค้างไว้ 3 วินาทีเพื่อเข้าสู่โหมดการจับคู่ 
PartyLink

»» ไฟ LED4 ติดกะพริบสีเขียวและสีขาว
สลับกนับนลำ�โพงทุกตัว

4	 เมื่อเชือ่มต่อ PartyLink แล้ว คุณจะได้ยิน
เสียงเตือน 

»» ไฟ LED3 บนลำ�โพงรองจะติดคงที่
สีขาว

»» ไฟ LED4 จะยังติดกะพริบสีเขียวและสี
ขาวสลับกนับนลำ�โพงหลัก

»» ระดับเสียง สถานะเล่น/หยุดชัว่คราว 
โหมดแสงในลำ�โพงรองจะซงิค์
จากลำ�โพงหลักหลังจากเชือ่มต่อ 
PartyLink แล้ว 

5	 กดปุ่ ม PartyLink บนลำ�โพงหลักค้างไว้ 
ลำ�โพงทุกตัวจะออกจากโหมด PartyLink

หมายเหตุ

•• ในระหว่างการจับคู่กบั PartyLink ลำ�โพงรองจะกลับ
คืนสถานะกอ่นหน้าโดยอัตโนมัติหลังจาก 1 นาทีโดย
ไม่ต้องดำ�เนินการโดยผู้ใช ้ไม่เชน่นั้นแสดงว่าการจับ
คู่ PartyLink ไม่สำ�เร็จ

•• ไม่มีการหมดเวลาสำ�หรับลำ�โพงหลัก

PartyLink ระหว่าง TAX7207 และ 
TAX4207
คุณสามารถเชือ่มต่อ TAX7207 กบัลำ�โพง
ปาร์ตี้ TAX4207 ตัวอื่น ทั้งสองรุ่นจะมี
ฟังกช์นั PartyLink
เมื่อเชือ่มต่อ PartyLink แล้ว ลำ�โพงรองจะ
ซงิค์ฟังกช์นัด้านล่าง 
•	 ระดับเสียง
•	 เล่น/หยุดชัว่คราว
•	 ระดับ DBB (เสียงต่ำ�)

การดำ�เนินการเปิดเล่น PartyLink
เมื่อเชือ่มต่อ PartyLink แล้ว ลำ�โพงรองจะ
ซงิค์ฟังกช์นัด้านล่าง 

•	 เอฟเฟกต์แสง
•	 ระดับเสียง
•	 เล่น/หยุดชัว่คราว
•	 ระดับ DBB (เสียงต่ำ�)
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ปุ่ มและการใชง้าน การดำ�เนินการ

กดปุ่ ม  บน
ลำ�โพงหลัก 

เล่น/หยุดชัว่คราวลำ�โพง
ที่เชือ่มต่อทุกตัว

กดปุม่ ระดับ
เสียง +/- บน
ลำ�โพงหลัก 

เพิ่มหรือลดระดับเสียงบน
ลำ�โพงที่เชือ่มต่อทุกตัว

กดปุ่ ม DBB บน
ลำ�โพงหลัก

มีการเปลี่ยนแปลงการตั้ง
ค่า DBB บนลำ�โพงทุกตัว

กดปุ่ มเปิด-ปิด  
บนลำ�โพงหลัก
ค้างไว้ 3 วินาที

ปิดลำ�โพงหลัก ลำ�โพง
รองทุกตัวจะออกจาก
โหมด PartyLink

กดปุ่ ม  บน
ลำ�โพงรองที่
เชือ่มต่อค้างไว้ 
3 วินาที

ปิดลำ�โพงรองที่เลือก 
จะไม่มีเอฟเฟกต์ใดบน
ลำ�โพงหลักและลำ�โพง
รองตัวอื่นๆ

กดปุ่ ม  บน
ลำ�โพงที่เลือกใน
สถานะสแตนด์
บาย

เปิดลำ�โพงที่เลือกแล้วกด
ปุ่ ม PartyLink อีกครั้ง
เพื่อเข้าสู่โหมด PartyLink

กดปุ่ ม  บน
ลำ�โพงหลัก

เปลี่ยนแปลงโหมดแสงใน
ลำ�โพงที่เชือ่มต่อทุกตัว

กดปุ่ ม  บน
ลำ�โพงรอง

ไม่มีการเปลี่ยนแปลง
โหมดแสงในลำ�โพงที่
เชือ่มต่อทุกตัว

กดปุ่ ม  บน
ลำ�โพงหลักค้าง
ไว้ 3 วินาที

เปลี่ยนแปลงความสว่าง
ในลำ�โพงทุกตัว

กดปุ่ ม 
PartyLink บน
ลำ�โพงรองที่
เลือก

ปลดการเชือ่มต่อลำ�โพง
รองที่เลือกจากลำ�โพง
หลัก

กดปุ่ ม 
PartyLink บน
ลำ�โพงหลักค้าง
ไว้ 3 วินาที

ปลดการเชือ่มต่อลำ�โพง
ทุกตัวและออกจากโหมด 
PartyLink

การเล่นเสียงผ่าน USB
เพลิดเพลินกบัการเล่นเสียงบนอุปกรณ์ที่เกบ็
ข้อมูล USB เชน่ เครื่องเล่น MP3 และหน่วย
ความจำ�แฟลชแบบ USB ฯลฯ

หมายเหตุ

•• อุปกรณ์ USB จะต้องมีไฟล์เสียงที่เล่นได้ในรูปแบบที่
รองรับ รูปแบบที่รองรับ: MP3, WAV, WMA, FLAC 
เสียงในรูปแบบ FLAC จะรองรับอัตราบิตไม่เกนิ 16

•• ลำ�โพงนี้รองรับความจุ USB สูงสุด 128G และรูปแบบ
ไฟล์ FAT16/FAT32/exFAT

•• รองรับพอร์ต USB: 5V  0.5A

1	 เสียบอุปกรณ์ USB

»» ลำ�โพงจะวลับไปที่โหมด USB และเปิด
เล่นเสียงโดยอัตโนมัติ 

ปุ่ ม การดำ�เนินการ

กดปกติ  
เริ่ม หยุดชัว่คราว หรือกลับ
มาเล่นต่อ

กดค้าง  ข้ามไปยังแทร็กถดัไป
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รับฟังเสียงผ่านอุปกรณ์ที่
เชือ่มต่อ
ด้วยผลิตภัณฑ์นี้ คุณสามารถรับฟังจาก
อุปกรณ์เสียงที่เชือ่มต่อ เชน่ เครื่องเล่น MP3

เล่นจากเครื่องเล่น MP3

1	 เชือ่มต่อสายสัญญาณเสียงขาเข้า (ไม่ได้
ให้มา) กบัขั้วต่อ 3.5 มม. ที่ปลายทั้งสอง
ด้านเข้ากบั:
•	 ชอ่งเสียบ Audio in บนลำ�โพง
•	 ชอ่งเสียบหูฟังบนเครื่องเล่น MP3 

Headphone
(3.5mm)

AUDIO OUT

Audio in

หูฟัง
(3.5 มม.)

»» ลำ�โพงจะสลับไปที่โหมดเสียงเข้าโดย
อัตโนมัติ

2	 เล่นเสียงบนเครื่องเล่น MP3 (ดูที่คู่มือ
ผู้ใช)้

เสียงออก
ลำ�โพงนี้มีชอ่งเสียบ Audio out คุณสามารถ
ส่งสัญญาณเสียงสเตอรีโอแอนาล๋อกไปยัง
อุปกรณ์ภายนอก เชน่ ลำ�โพงที่ใชง้านอยู่ ได้ 
ต่อสายเคเบิลเสียง (ไม่ได้ให้มา) เข้ากบัชอ่ง
เสียงออกบนลำ�โพงและชอ่งเสียงเข้าของ
อุปกรณ์ที่เชือ่มต่อ แล้วลำ�โพงจะส่งสัญญาณ
เสียงไปยังอุปกรณ์ที่เชือ่มต่อโดยอัตโนมัติ

การรอ้งเพลงผา่นไมโครโฟน

ปรับระดับเสียงไมโครโฟน
เชือ่มต่อไมโครโฟน (ไม่ได้ให้มา) เข้าในชอ่ง
เสียบ Mic in ของลำ�โพง แล้วปรับระดับเสียง
ไมโครโฟนโดยการหมุนปุ่ ม Mic vol
ถงึตอนนี้ คุณสามารถร้องเพลงคาระโอเกะ
ได้!

ปรับเสียงสะท้อน
ปรับระดับเสียงสะท้อนของไมโครโฟนไปยัง
ระดับเสียงที่คุณต้องการโดยการหมุนปุ่ ม 
Echo

การปรับลดเสียงร้อง
กดปุ่ ม Vocal fader เพื่อสลับระหว่างการเปิด
และปิดคุณสมบัติการปรับลดเสียงร้อง

ตัวเปลี่ยนโทนเสียง
กดปุ่ ม Voice changer บนแผงเพื่อสลับ
ระหว่างโทนเสียงต่างๆ: เสียงผู้หญิง / เสียง
ผู้ชาย / เสียงเด็ก / เอฟเฟกต์ปกติ

รีเซต็ค่าจากโรงงาน
รีเซต็อุปกรณ์ไปเป็นค่าเริ่มต้น
1	 เปิดลำ�โพงปาร์ตี้ กดปุ่ ม + และ  ค้าง

ไว้ 10 วินาที 
»» ตัวบ่งชี ้LED บ่งชีค้วามจุแบตเตอรี่จะ

ติดกะพริบสามครั้ง
»» ลำ�โพงปาร์ตี้ถกูรีเซต็และเข้าสู่โหมด

สแตนด์บาย
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อัปเดตเฟิร์มแวร์ผ่าน USB

1	 ตรวจสอบเฟิร์มแวร์เวอร์ชนัล่าสุดได้ที่ 
www.philips.com/support ค้นหา
รุ่นของคุณ แล้วคลิกที่ “ซอฟต์แวร์และ
ไดรเวอร”์ 

Red

1

2

3

Software update �les

8sec

สีแดง

2	 คัดลอกไฟล์อัปเดตซอฟต์แวร์ลงใน USB 
แฟลชไดรฟ์ เสียบ USB แฟลชไดรฟ์ลงใน
ลำ�โพง

3	 กดปุ่ ม DBB ค้างไว้ 8 วินาทีในสถานะเปิด
เครื่องที่เสียบปลั๊กไฟอยู่

LED2 (สีแดง) สถานะ

กะพริบชา้ 
กะพริบเร็ว

เข้าสู่โหมดอัปเกรด
เริ่มการอัปเกรด 

LED ดับ อัปเกรดเสร็จสิ้นและรี
สตาร์ท

การติดยึดลำ�โพงปาร์ตี้เข้า
กบัเสาขาตั้ง

1	 ถอดฝาครอบออกจากด้านล่างของ
ลำ�โพงปาร์ตี้ (โปรดเกบ็ฝาครอบไว้)

2	 ยกลำ�โพงปาร์ตี้ขึ้นไปบนขาตั้งแบบ
สามขา (จำ�หน่ายแยกกนั)

3	 ปรับขาตั้งแบบสามขาของลำ�โพงให้ได้
ความสูงที่เหมาะสม 

2
3

1

Bottom Viewมุมมองด้านล่าง
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4 	ข้อมูลจำ�เพาะ
ของผลิตภณัฑ์
หมายเหตุ

•• ข้อมูลจำ�เพาะและรูปแบบอาจมีการเปลี่ยนแปลงโดย
ไม่ต้องแจ้งให้ทราบ

เครื่องขยายสัญญาณ
กำ�ลังเอาท์พุต AC (RMS) 80 W
กำ�ลังเอาท์พุต AC (สูงสุด) 160 W
กำ�ลังเอาท์พุตของ
แบตเตอรี่ 30 W

การตอบสนองความถี่ 40Hz-20KHz, 
±3dB

อัตราสัญญาณต่อ
สัญญาณรบกวน ≥ 65 dBA

การบิดเบี้ยวฮาร์โมนิกรวม < 10%

ลำ�โพง
ความต้านทานของ
ลำ�โพง 4 โอห์ม + 8 โอห์ม x 2

ความไว 91 dB ±3dB/m/W

Bluetooth

เวอร์ชนั 
Bluetooth

V 5.0

ย่านความถี ่
Bluetooth

ย่านความถี ่ 
2.402 GHz ~  
2.480 GHz ISM

กำ�ลังไฟตัวส่ง
สัญญาณ ≤10dBm

ชว่งสัญญาณ 
Bluetooth

30 ม. (พื้นที่โล่ง)

รูปแบบการสตรีม: AAC, SBC, การสตรีมเพลง 
(A2DP), การเปิดเล่น/การควบคุมระดับเสียง: 
รองรับแบบหลายจุด AVRCP (หลายการจับคู่)

USB
เวอร์ชนัโดยตรงของ USB 2.0 Full Speed
เอาท์พุต USB 5V, 0.5A

นามสกลุ
ไฟล์

การ
ถอดรหัส

อัตราตัวอย่าง อัตราบิต

.mp3

MPEG 1 
Layer 1 16 ~ 48 kHz 32 ~ 448 kbps

MPEG 1 
Layer 2 16 ~ 48 kHz 8 ~ 384 kbps

MPEG 1 
Layer 3 16 ~ 48 kHz 8 ~ 320 kbps

MPEG 2 / 
MPEG 2.5 
Layer 1

16 ~ 48 kHz 8 ~ 256 kbps

MPEG 2 / 
MPEG 2.5 
Layer 2

16 ~ 48 kHz 8 ~160 kbps

MPEG 2/
MPEG 2.5 
Layer 3

16 ~ 48 kHz 8 ~ 160 kbps

.wav WAV 16 ~ 48 kHz สูงสุด 
1536 kbps

.wma WMA 8 ~ 48 kHz 5 ~ 320 kbps

.flac FLAC สงูสดุ 48 kHz /  
16 บิต

แบตเตอรี่

ความจุแบตเตอรี่ 14.4V, 2600mAh 
(ในตัวแบบชาร์จได้)

อายุการใชง้าน
แบตเตอรี่ 12 ชม.

เวลาการชาร์จ
แบตเตอรี่เต็ม 6.5 ชม.

ข้อมูลทั่วไป

กำ�ลังไฟ AC 100-240V~  
50/60Hz, 35W

การใชพ้ลังงานน้อย
ลงในโหมดสแตนด์
บายประหยัด

≤ 0.5W

ขนาด (ก.xส.xล.) 300x310x300 มม.
น้ำ�หนัก 7.5 กก.
อุณหภูมิการทำ�งาน 0°C - 45°C
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5 	การแกไ้ขปัญหา
เบื้องต้น
หมายเหตุ

•• ห้ามถอดโครงตัวลำ�โพงออก

ห้ามพยายามซอ่มแซมระบบด้วยตัวเอง ไม่
เชน่นั้น การรับประกนัจะเป็นโมฆะ 
ถา้คุณพบปัญหาในขณะใชง้านลำ�โพงนี้ ให้
ตรวจดูคำ�แนะนำ�ต่อไปนี้กอ่นขอรับบริการ
จากศูนย์บริการ หากยังไม่สามารถแกไ้ข
ปัญหา ให้ไปที่เว็บไซต์ของ Philips  
(www.philips.com/support)
เมื่อคุณติดต่อกบั Philips โปรดนำ�ลำ�โพงไว้
ใกล้ตัวและจดบันทึกหมายเลขรุ่นและหมาย
เลขซเีรียลของลำ�โพงไว้

ไฟไม่จ่ายเข้าระบบ
•	 ตรวจสอบว่าได้ชาร์จแบตเตอรี่เต็มแล้ว

หรือเชือ่มต่อลำ�โพงกบัแหล่งจ่ายไฟแล้ว
•	 ตรวจสอบว่าการเชือ่มต่อสายเคเบิลทุก

สายแน่นหนาดี
•	 ตรวจสอบวา่ได้เปิดเครือ่งของลำ�โพงแล้ว
•	 เพื่อประหยัดพลังงาน ลำ�โพงจะสลับไปที่

โหมดสแตนด์บายโดยอัตโนมัติใน  
15 นาทีหลังจากการเล่นเสียงสิ้นสุดและ
ไม่มีการจัดการกบัการควบคุมใด

ไม่มีเสียงออกมา
•	 ปรับระดับเสียง
•	 ตรวจสอบแหล่งกำ�เนิดอินพุตของเสียง

ปุ่ มไม่ตอบสนองหรือมีข้อผิดพลาดของ
ฟังกช์นั
•	 กดปุ่ ม Vocal fader และ  ค้างไว้  

10 วินาทีเพื่อบังคับปิดเครื่อง จากนั้น
เปิดลำ�โพงใหม่อีกครั้งเพื่อใชง้านตาม
ปกติ

ไมส่ามารถแสดงไฟลบ์างไฟลใ์นอปุกรณ ์
USB
•	 จำ�นวนของโฟลเดอร์หรือไฟล์ในอุปกรณ์ 

USB เกนิขีดจำ�กดัที่กำ�หนดไว้ ลักษณะนี้
ไม่ใชอ่าการผิดปกติ

•	 รูปแบบของไฟล์เหล่านี้ไม่รองรับ

อุปกรณ์ USB ที่ไม่รองรับ
•	 อุปกรณ์ USB ไม่สามารถใชไ้ด้กบัลำ�โพง 

ลองใชอุ้ปกรณ์ USB อื่น

เกีย่วกบัอุปกรณ์ Bluetooth
คุณภาพของเสียงต่ำ�หลังจากเชือ่มต่อกบั
อุปกรณ์ที่รองรับ Bluetooth
•	 การรับสัญญาณ Bluetooth 

ประสิทธิภาพต่ำ� ย้ายอุปกรณ์เข้าใกล้
ลำ�โพงมากขึ้นหรือเอาสิ่งกดีขวาง
ระหว่างอุปกรณ์ทั้งสองชนิดออก

ไม่สามารถเชือ่มต่อกบัอุปกรณ์
•	 ไม่ได้เปิดใชง้านฟังกช์นั Bluetooth 

ของอุปกรณ์ ดูที่คู่มือผู้ใชข้องอุปกรณ์
สำ�หรับวิธีการเปิดใชง้านฟังกช์นัดัง
กล่าว

•	 ลำ�โพงถกูเชือ่มต่อกบัอุปกรณ์ที่รองรับ 
Bluetooth ตัวอื่นเรียบร้อยแล้ว ตัดการ
เชือ่มต่อกบัอุปกรณ์นั้น แล้วลองอีกครั้ง

อุปกรณ์ที่ถกูจับคู่แล้วจะทำ�การเชือ่มต่อและ
ปลดการเชือ่มต่อวนไปเรื่อยๆ
•	 การรับสัญญาณ Bluetooth 

ประสิทธิภาพต่ำ� ย้ายอุปกรณ์เข้าใกล้
ลำ�โพงมากขึ้นหรือเอาสิ่งกดีขวาง
ระหว่างอุปกรณ์ทั้งสองชนิดออก

•	 สำ�หรับอุปกรณ์บางชนิด การเชือ่มต่อ 
Bluetooth อาจปิดทำ�งานโดยอัตโนมัติ
เนื่องจากคุณสมบัติการประหยัด
พลังงาน ซึง่ไม่ได้บ่งชีถ้งึการทำ�งานผิด
ปกติของลำ�โพง



ข้อมูลจำ�เพาะอาจมีการเปลี่ยนแปลงโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบ โปรดไปที่ 
www.Philips.com/support สำ�หรับข้อมูลล่าและเอกสารล่าสุด
ชือ่ Philips และโลโกนู้นโล่ป้องกนั Philips เป็นเครื่องหมายการค้าของ 
Koninklijke Philips N.V. และนำ�มาใชง้านโดยได้รับอนุญาตแล้ว
ผลิตภัณฑ์นี้ได้รับการผลิตโดยและจัดจำ�หน่ายภายใต้ความรับผิดชอบของ  
MMD Hong Kong Holding Limited หรือบริษัทในเครือบริษัทใดบริษัทหนึ่ง 
และ MMD Hong Kong Holding Limited เป็นผู้ออกใบรับประกนัที่เกีย่วข้องกบั
ผลิตภัณฑ์นี้
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